
Art. 2. De Voorzitter van de Sturingscommissie van het Onderwijs ingericht of gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschap die ambtshalve zitting heeft binnen de Oriëntatieraad overeenkomstig artikel 45, eerste lid, 11° van het
bovenvermelde decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische
organisatie van de studies.

Art. 3. De Directeur-generaal van het Niet-verplicht onderwijs en het Wetenschappelijk Onderzoek van het
Ministerie van de Franse Gemeenschap of zijn vertegenwoordiger woont de Oriëntatieraad met raadgevende stem bij.

Art. 4. Het mandaat van de leden aangesteld in artikel 1 loopt vanaf de inwerkingtreding van dit besluit en voor
een periode van 5 jaar.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 6. De Minister van Hoger Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 2 maart 2016.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs, Media en Wetenschappelijk Onderzoek,
J.-Cl. MARCOURT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2016/29131]
2 MARS 2016. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

conférant le mandat d’inspecteur en charge de la coordination du service de l’inspection de promotion sociale
et à distance

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 2 mars 2016 et en vertu du décret du 8 mars 2007
relatif au Service général de l’Inspection, au Service de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement organisé
par la Communauté française, aux Cellules de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement subventionné par
la Communauté française et aux statuts des membres du personnel du Service général de l’Inspection et des conseillers
pédagogiques, le mandat d’inspecteur en charge de la coordination du Service de l’inspection de promotion sociale et
à distance est conféré à M. Jacques SOBLET pour une période de 5 ans renouvelable.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2016/29131]
2 MAART 2016. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij het mandaat van inspecteur, belast

met de coördinatie van de inspectiedienst voor het onderwijs voor sociale promotie en het afstandsonderwijs,
wordt toegekend

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 maart 2016 en krachtens het decreet van
8 maart 2007 betreffende de algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor pedagogische raadgeving en begeleiding van
het door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en betreffende het statuut van de personeelsleden van de
algemene inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs, wordt het mandaat van inspecteur, belast met de
coördinatie van de inspectiedienst voor het onderwijs voor sociale promotie en het afstandsonderwijs, toegekend aan
de heer Jacques SOBLET voor een hernieuwbare periode van 5 jaar.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2016/29130]

1er AVRIL 2014. — Arrêté ministériel établissant le modèle de rapport d’activité annuel à remettre par les télévisions
locales en application de l’article 67, 14°, du décret coordonné du 26 mars 2009 sur les services de médias
audiovisuels

La Ministre de l’Audiovisuel,

Vu le décret coordonné du 26 mars 2009 sur les services de médias audiovisuels coordonné le 26 mars 2009, les
articles 65, 67, § 1er, 14°, et 75 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 septembre 2006 fixant les critères et modalités
d’octroi des subventions de fonctionnement aux télévisions locales, l’article 2, 2° tel que modifié ;

Considérant la concertation effectuée préalablement avec le Conseil supérieur de l’audiovisuel;

Considérant que l’ensemble des télévisions locales ont chacune conclu avec le Gouvernement de la Communauté
française une convention, tel que prévu à l’article 65, alinéa 4 du décret sur les services de médias audiovisuels, qui
décrit les modalités particulières d’exécution de la mission de service public adaptée aux spécificités de chaque
télévision locale,

Arrête :
Article unique. Le rapport d’activité visé à l’article 67, § 1er, 14° décret coordonné sur les services de médias

audiovisuels est présenté par les télévisions locales selon le modèle annexé au présent arrêté.
Bruxelles, le 1er avril 2014.

Fadila LAANAN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2016/29130]
1 APRIL 2014. — Ministerieel besluit tot bepaling van het model van jaarlijks activiteitsverslag dat door de lokale

televisiezenders ingediend moet worden met toepassing van artikel 67, 14°, van het gecoördineerde decreet van
26 maart 2009 over de audiovisuele mediadiensten

De Minister van de Audiovisuele Sector,

Gelet het op 26 maart 2009 gecoördineerde decreet over de audiovisuele mediadiensten, inzonderheid op de
artikelen 65, 67, § 1, 14°, en 75;

Gelet op het besluit van 15 september 2006 van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de
criteria en de nadere regels voor de toekenning van werkingssubsidies aan lokale televisiezenders, inzonderheid op
artikel 2, 2°, zoals gewijzigd;

Gelet het vooraf gehouden overleg met de Hoge raad voor de audiovisuele sector;
Overwegende dat iedere televisiezenders met de Regering van de Franse Gemeenschap een aparte overeenkomst

hebben gesloten, zoals bepaald in artikel 65, vierde lid van het decreet over de audiovisuele mediadiensten, waarin
beschreven worden de nadere regels voor de uitvoering van de opdracht van openbare dienst aangepast aan de
bijzondere kenmerken van elke lokale televisiezender,

Besluit :
Enig artikel. Het activiteitsverslag bedoeld bij artikel 67, § 1, 14° van het gecoördineerde decreet over de

audiovisuele mediadiensten wordt door de lokale televisiezenders ingediend volgend het bij dit besluit gevoegde
model.

Brussel, 1 april 2014.
Fadila LAANAN

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2016/29132]

29 FEVRIER 2016. — Arrêté ministériel modifiant la composition de la Commission consultative des Maisons et
Centres de Jeunes fixée par l’arrêté ministériel du 7 octobre 2013 portant nomination des membres de la
Commission consultative des Maisons et Centres de Jeunes

La ministre de la Jeunesse,

Vu le Décret du 20 juillet 2000 déterminant les conditions de reconnaissance et de subventionnement des maisons
de jeunes, centres de rencontres et d’hébergement et centres d’information des jeunes et leurs fédérations,
l’article 22 modifié par les décrets du 3 mars 2004, du 9 mai 2008 et du 4 juillet 2013;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 décembre 2008 déterminant les modalités
d’application du décret du 20 juillet 2000 déterminant les conditions de reconnaissance et de subventionnement des
maisons de jeunes, centres de rencontres et d’hébergement et centres d’information des jeunes et leurs fédérations;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 2014 portant règlement du fonctionnement
du Gouvernement, article 13, § 1er, 10°, a);

Vu l’arrêté ministériel du 7 octobre 2013 portant nomination des membres de la Commission consultative des
Maisons et Centres de Jeunes modifié par les arrêtés du Gouvernement des 23 mai, 17 juin, 18 novembre, 3 décembre,
5 décembre 2014, des 27 mars, 7 mai, 17 août, 2 septembre, 13 octobre 2015 et du 2 février 2016;

Considérant la demande de changements de mandats de la Fédération des Centres et Maisons de Jeunes en Milieu
Populaire du 7 janvier 2016 en ce qu’elle sollicite le remplacement de M. Joël TANGHE, membre suppléant, par
Mme Laëtitia FERNANDEZ, le remplacement de M. François-David FRESCHI, membre suppléant, par M. Michel
LEFEVRE; le remplacement de M. Frédéric SCHMITZ, membre suppléant, par Mme Jeanne-Marie SEVAUX.

Considérant que Mme Laëtitia FERNANDEZ, M. Michel LEFEVRE, Mme Jeanne-Marie SEVAUX remplissent les
conditions de nomination inscrites aux articles 22 et 30 du décret du 20 juillet 2000 déterminant les conditions
d’agrément et de subventionnement des maisons de jeunes, centres de rencontres et d’hébergement et centres
d’information des jeunes et de leurs fédérations;

Considérant qu’ils sont mandatés et proposés par une fédération agréée dont la majorité des associations membres
sont agréées comme maison de jeunes;

Considérant que, par conséquent, il y a lieu de désigner, en remplacement de M. Joël TANGHE, Mme Laëtitia
FERNANDEZ, en remplacement de M. François-David FRESCHI, M. Michel LEFEVRE, en remplacement de
M. Frédéric SCHMITZ, Mme Jeanne-Marie SEVAUX, en qualité de membres suppléants,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’Arrêté ministériel du 7 octobre 2013 portant nomination des membres de la
Commission consultative des maisons et centres de jeunes, les modifications suivantes sont apportées :

a) Dans le 2° les mots « M. Joël TANGHE, Tonny 60, 6680 SAINTE-ODE » sont remplacés par les mots
« Mme Laëtitia FERNANDEZ, Clos des 4 vents 21, 1332 GENVAL »;

b) Dans le 2° les mots « M. François-David FRESCHI, rue de l’Etendard 4, 1000 BRUXELLES » sont remplacés
par les mots « M. Michel LEFEVRE, rue des Juifs 24, 6750 MUSSY-LA-VILLE »;

c) Dans le 2° les mots « M. Frédéric SCHMITZ, Cens 35, 6972 ERNEUVILLE » sont remplacés par les mots
« Mme Jeanne-Marie SEVAUX, rue des Tanneurs 178, 1000 BRUXELLES ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 29 février 2016.

Mme I. SIMONIS
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